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G‘ READ THIS FIRST | A LIRE EN PRIORITE | BITTE BEACHTE | LEE ESTO PRIMERD | LEGG!I PRIMA QUESTO
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EIl BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, PLEASE READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS BOOKLET CAREFULLY.

A pair of plastic cutters is required to remove the plastic components in this kit from their frame. We advise using a mouldline scraping tool to clean up the

sarts. To assemble your modled you will need plastic glue. Games Workshop sells Citadel Fine Detail Cutters, Citadel Mouldline Remover and Citudel Plastic
) | i

Gilue, but does not recommend these products for use by children under the age of 16 without adult supervision.

Al AVANT D'ASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ LIREATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS DE CE LIVRET. Une pince coupante
est roquise pour détacher chague élément de sa grappe. Nous vous recommandons utilisation d'un grattoir poar ébarber les eléments. Pour Nassemblage,
vous aurez également besain de colle plastique. Games Workshop commercialise kes Pinces de Précision Citadel, I'Ebarboir Citadel et la Colle Plastique
Chtadel, mals n'en recommande pas Nutilisation pour des enfants de moins de 16 ans sans la supervision d'un adalte

POR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE LIBRETO DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A MONTAR LAS MINIATURAS. T¢
larhn falta unas tenazas para |'|‘l\‘nn 2 fin de separar las piezas de fa matriz. Tambien aconsejamos una herramienta para rebabas fin de ‘!ln;'lu cadda pleza
Para montar la priniatara necesitards pegamento para plistico. Games Workshop vende Tenazas Citadel, Herramientas para rebabas Citadel y Pegamento
para plastico Citadel, pero no recomienda estos productos a menores de 16 afos sin la supervision de un adulto

VOR DEM ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE DIE ANWEISUNGEN IN DIESER ANLEITUNG AUFMERKSAM DURCHILESEN,
D bendtigst emmen Kunststofiseitenschncider, um die Kunststoffbauterie aus dems Gussrahunen herauszutrennen, und Kanststoftkleber, um dic Miniatur
u sdubern, Games Workshop bictet Prazisions

rusammenzubanen. Auflerdem emplchlen wir, die Bauteile vorher mit einem Gussgratentferne

Kunststoliseitenschneider von Catadel sowle Citaded-Kunststofikleber an, empfichlt aber, dass Kinder unter 16 Jahren diese nur unter Aufsicht ¢ines

Erwachsenen benutzen

W PRIMA DI ASSEMBLARE LE TUE MINIATURE LEGGI ATTENTAMENTE TUTTE LE ISTRUZIONI DI QUESTO LIBRETTO, Sorw
necessarie un paio di tronchesine per plastica per staccare | componenti dai loro sproe. Consigliamo di usare un stirezzo apposito per pulire | componenti

resine di precisione Citadel, Attrezzo per ripulire Citadel ¢ Colla

Per assemblare Hl modello avrai bisogno di colla per plastica. Games Workshop vende Trone

per plastica Citadel, ma non consiglia questi prodotti ad un y&;hhix\- minore di 16 anni senza la supervisione di un adubto
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EXPLANATION OF SYMBOLS | EXPLICATION DES SYMBOLES | EXPLICACION DE SIMBOLOS

ERLAUTERUNG DER SYMBOLE | LEGENDADEI SIMBOLI | 7P /MR8t | 5% 1588

» Repeat process « Choice of parts « Dry fit stage before gluing
« Répeter [étape « Choix déléments » Tester avant de coller

« Repetir pasos « Modelos de componentes « Comprobar el encaje antes de pegar
« Vorgang wiederholen « Auswahl an Teilen « Positionierung erst ohne Klebstoff ausprobieren
» Ripeti il processo » Scelta di componenti « Prova a secco prima di incollare
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@‘ BUILD VARIANTS | VARIANTES D'ASSSEMBLAGE | MONTA TERNATIVOS | BAUVARIANTEN

VARIANTI D'ASSEMBLAGGIO | W I =32 | M

0 « Assemblies for build variants are colour coded. « Les assemblages de variantes ont un code couleur,

« Las instrucciones para montaes alternativos se indican con un color diferente. « Optionen fiir Bauvarianten sind farblich markiert

« Le diverse varianti dassemblaggio sono divise per colore, « /NI =3V B8LVDEG I TIREBFIIENTLWS.
X, }
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The full painting guide ¢ T | GER | Die volistindige Bemalanieitung B <1 h® AR

on citadelcolour.com/guides findest du auf citadeicolour.com/guides citadelcolourcom ILIBE# a2 nTWES
m Le puide de peinture com 5 m Puoi trovare |a guida completa alls | [ 5 itadelcolour.com/guides =
dsponible sur citadelcolour.co paturs su citadelcolour com/guides ! ™

l.'i!l Puedes encomrat la puia completa d

piiura en citadelcolour com/guides

citadeicolour.com/guides
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VETERANS DE COMPAGNIE | VETERANOS DE LA COMPANIA
COMPANY VETERANS | XOMPANIEVETERANEN DER DARK ANGELS | DARK ANGELS: VETERANI DELLA COMPAGNIA
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Company Veteran K 4 2 ? ! 34

Company Veteran Sergeant b 3+ 3+ 4 4 2 3 9 3+
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